WS6762 — Funk-gesteuerte Wetterstation

Beschreibung - Wetterstation:
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ANZEIGE
1- Datumsanzeige
3- Alarm 1

5- Funk-Symbol
7- Zeitanzeige
9- Wochentagsanzeige

11-  Gezeitenanzeige

10-

12-

Monatsanzeige

SNOOZE-Anzeige
DST-Anzeige (Sommerzeit)
Alarm 2
Sonnenaufgangszeit

Aufenthaltsort



13- Mondphase

15-  Temperaturtrend (innen)

17-  Luftfeuchtigkeit (innen)

19-  Innentemperatur (°C/ °F)

21-  Luftfeuchtigkeitstrend (auBBen)

23-  Temperatur- und Frostalarm (maximal / minimal)
25-  AufRlentemperatur (°C/ °F)

27-  Ausgewéhlter Kanal

29-  Luftdruckanzeige der letzten Stunde
31-  Luftdrucktrend

Gehéuse

33-  SNOOZE/ LIGHT Taste

35- + Taste

37-  Channel (CH) Taste

39- CITY Taste

AuBensender:

41-  Kontroll-LED

22-

24-

26-

28-

30-

32-

34-

36-

38-

40-

42-

Sonnenuntergangszeit
Luftfeuchtigkeitstrend (innen)
Wohlfuihlanzeige
Batterieendanzeige
Luftfeuchtigkeit (auf3en)

Temperaturtrend (au3en)

Batterieendanzeige (AuRBensender)

Luftdruck-Balkenanzeige
Absoluter/ relativer Luftdruck

Wettervorhersage

MODE Taste
— Taste
HISTORY ABS/REL Taste

Batteriefach

Aufhéngedse



43- RESET Taste 44-  Kanalauswahl-Schalter

45-  Batteriefach

Vor der Nutzung
Inbetriebnahme

Batterien zuerst in der AuBensender einlegen.

VORSICHT!:

. Stellen Sie die Station an eine vor direkter Sonneneinstrahlung, Erschiitterungen, Staub, Hitze, Kéalte und Feuchtigkkeit geschiitzte Stelle auf.

. Stellen Sie die Station nicht in N&he von Hitzequellen - wie z.B. Heizkorpern — auf, da dies die Station beschadigen

. kann.

. Stellen Sie die Station nicht ohne Schutz auf wertvolle oder empfindliche Oberfléachen, da dies die Flachen beschadigen kann.

. Stellen Sie sicher, dass keine anderen nahestehende Gerate die gleiche Frequenz von 433 MHz nutzen, da diese Gerate den Funkempfang stéren
konnen.

. Stellen Sie die Station nicht in die Nahe von oder auf metallische Oberflachen, da diese den Funkempfang

. beeintréchtigen konnen.

. Stellen Sie die Station nicht in Gebauden aus Stahlbeton auf, wie z.B. Flugh&fen, Hochh&user, Fabriken oder Keller. Die Empfangsreichweite kann an

. solchen Orten extreme eingeschrankt sein.

Vorbereitung zur Nutzung des AuBensenders

. Entfernen Sie die Batteriefachabdeckung von der Riickseite des AuRensenders.



. Legen Sie 2 x AA Batterien unter Beachtung der Polaritét (+/-) in das Batteriefach. Der Auensender ist nun betriebsbereit und die Kontroll-LED (41)
leuchtet kurz auf.

. Schlieen Sie das Batteriefach wieder.

Installieren des AuBensenders:

. Stellen Sie den AuRBensender an einen geeigneten Standort, vor Regen und direkter Sonneneinstrahlung geschtzt.
Hinweis: Stellen Sie sicher, dass der AuRensender so nah wie moglich (maximale Entfernung 60 m Freifeld) zur Wetterstation in Betrieb genommen wird.
Mdglichst wenige Hindernisse sollten zwischen der Wetterstation und dem Auf3ensender liegen, damit ein moglichst guter Empfang gegeben ist.

Fir die Wandaufhangung:

. Héngen Sie den AuRensender mit der Aufhangedse (42) auf.

Vorbereitung zur Nutzung der Wetterstation

. Entfernen Sie die Batteriefachabdeckung (40) von der Riickseite der Wetterstation.
. Legen Sie 2 x AA Batterien unter Beachtung der Polaritat (+/-) in das Batteriefach.
. SchlieRen Sie das Batteriefach wieder.

Die Wetterstation sucht direkt nach dem Einlegen der Batterien das Funksignal.

Hinweis: Bewegen Sie die Station nicht wahrend der Funksignal-Suche, da dies den Funkempfang stéren kann.

Wetterstation mit AuRensender verbinden und das DCF-Funksignal:

Nach dem Einlegen der Batterien versucht die Wetterstation eine Verbindung zum AuBensender herzustellen. Dieser Vorgang kann einige Minuten dauern und



das Funk-Symbol blinkt wahrend dieser Suche. Bei einer erfolgreichen Verbindung mit dem AuRensender wird das ausgewahlte Kanal-Symbol (27) zusammen

mit dem Kanal des AuRensenders auf dem LCD angezeigt (falls nétig kann der Kanal des AuRensenders wie im Punkt ,Einstellung des Kanals“ angepasst

werden). Eine manuelle Sendersuche kann wie unten beschrieben ausgeldst werden, falls die automatische Sendersuche keine Verbindung zum AuBensender

herstellt:

. Druicken Sie die Channel (CH) Taste (37) bis der gesuchte Kanal (27) angezeigt wird. Halten Sie die Channel (CH) Taste bedrickt bis das Funk-Symbol
blinkt.

. Driicken Sie die RESET Taste (43) auf dem AuBensender. Die AuBentemperatur (25) und -luftfeuchtigkeit (22) der Wetterstation wird angezeigt.

Die Wetterstation beginnt die automatische Suche nach dem DCF-Funkzeitsignal, sobald eine Verbindung zum AuRBensender hergestellt wurde. Dieser Vorgang

kann einige Minuten dauern und das Funk-Symbol (5) blinkt wahrend dieser Suche.

Bei einem erfolgreichen Empfang des DCF-Funkzeitsignal wird das Funk-Symbol dauerhaft auf dem LCD angezeigt. Sollte das Funkzeitsignal nicht empfangen

werden kénnen, ist auch die manuelle Einstellung der Uhrzeit mdglich (“Manuelle Einstellung”)

Funkuhrsignal (DCF):

Das DCF-Funkuhrsignal besteht aus Zeitsignalen, die von einer der prazisesten Uhren der Welt in der Nahe von Frankfurt / Main ausgestrahlt werden. Unter
idealen Bedingungen kann lhre Wetterstationen dieses Funksignal tber eine Entfernung von bis zu 2000 km entfernt von Frankfurt / Main empfangen. Der
Empfang dieses Funksignals dauert in der Regel nur 3 bis 10 Minuten. Der Empfang kann durch Hindernisse (wie z.B. Betonmauern) oder durch Stérquellen (z.B.

andere elektrische Gerate) eingeschrankt werden. Platzieren Sie das Gerat bei Empfangsproblemen an einen neuen Standort (z.B. in die Nahe eines Fensters).

Bedienung



Empfang des DCF-Funkuhrsignals

Die Wetterstation beginnt die automatische Suche nach dem DCF-Funkuhrsignal, sobald eine Verbindung zum Auensender hergestellt wurde. Dieser Vorgang

kann einige Minuten dauern und das Funk-Symbol (5) blinkt wahrend dieser Suche.

Hinweis: in Gebauden aus Stahlbeton kann der Empfang des Funksignals stark eingeschrénkt sein (siehe “Inbetriebnahme”).

Die Uhr synchronisiert sich automatisch jeden Tag um 1:00, 2:00 und 3:00 mit dem DCF-Funkuhrsignal, um Abweichungen von der exakten Uhrzeit zu

vermeiden.

Der Empfang des DCF-Funkzeitsignals kann manuell auf der Wetterstation gestartet werden.

. Driicken Sie die + und die — Taste (35), (36) zur gleichen Zeit und die Wetterstation beginnt mit der Suche nach dem DCF-Funkzeitsignal. Dieser Vorgang
kann einige Minuten dauern und das Funk-Symbol blinkt wéhrend dieser Suche. Die Suche wird beendet, falls kein DCF-Funkuhrsignal empfangen
werden konnte.

Hinweis: Die Uhrzeit kann auf der Wetterstation manuell eingestellt werden, falls es auf Grund von Stérungen, Entfernung oder aus &hnlichen Griinden nicht

moglich ist ein Funkzeitsignal zu finden. Alle manuellen Einstellungen werden Gberschrieben, sobald ein DCF-Funkuhrsignal empfangen wird.

Manuelle Einstellung

Bei einer Stoérung oder Verlust des DCF-Funkuhrsignals kénnen Sie die Uhr manuell einstellen.

Folgen Sie diesen Schritten:

. Halten Sie die MODE Taste (34) fur 3 Sekunden gedrtickt und “12Hr” oder “24Hr” blinken auf der Anzeige. Driicken Sie die + oder die — Taste (35), (36) um
das gewiinschte Zeitformat auszuwahlen.

. Driicken Sie die MODE Taste um lhre Einstellungen zu bestatigen und die Temperatureinheit “°C* oder “°F” blinkt auf der Anzeige. Driicken Sie die + oder

die — Taste um die gewiinschte Temperatureinheit auszuwahlen.



. Driicken Sie die MODE Taste um lhre Einstellungen zu bestatigen und die Luftdruckeinheit blinkt auf der Anzeige. Driicken Sie die + oder die — Taste um
die gewiinschte Luftdruckeinheit (hPa/inHg) auszuwéhlen.

. Driicken Sie die MODE Taste um lhre Einstellungen zu bestétigen und die Zeitzone blinkt auf der Anzeige. Driicken Sie die + oder die — Taste um einen
gewunschten Zeitzonenwert (-2 to +2) auszuwéhlen. Die Zeitzone der Uhr kann manuell eingestellt werden, um eine Nutzung in Landern mit anderen
Zeitzonen zu ermdglichen. Zum Beispiel 00 fiir Deutschland und 01 fiir England.

. Driicken Sie die MODE Taste um lhre Einstellungen zu bestétigen und die Stundenziffern blinken auf der Anzeige. Driicken Sie die + oder die — Taste um
die gewiinschte Stunde einzustellen.

. Driicken Sie die MODE Taste um lhre Einstellungen zu bestéatigen und die Minutenziffern blinken auf der Anzeige. Driicken Sie die + oder die — Taste um
die gewiinschte Minute einzustellen.

. Driicken Sie die MODE Taste um lhre Einstellungen zu bestétigen und die Jahresziffern blinken auf der Anzeige. Driicken Sie die + oder die — Taste um
das gewiinschte Jahr einzustellen.

. Driicken Sie die MODE Taste um lhre Einstellungen zu bestatigen und die Monatsziffern blinken auf der Anzeige. Driicken Sie die + oder die — Taste um
den gewiinschten Monat einzustellen.

. Driicken Sie die MODE Taste um lhre Einstellungen zu bestétigen und die Datumsziffern blinken auf der Anzeige. Driicken Sie die + oder die — Taste um
das gewiinschte Datum einzustellen.

. Driicken Sie die MODE Taste um lhre Einstellungen zu bestatigen und die Sprache der Wochentagesanzeige (9) blinkt. Driicken Sie die + oder die — Taste
um die gewiinschte Sprache einzustellen.

. Driicken Sie die MODE Taste um lhre Einstellungen zu bestétigen und die Einstellung zu beenden.

Hinweise:

. Halten Sie die + oder die — Taste gedriickt um die Einstellung der Werte zu beschleunigen.



Das LCD wechselt automatisch in den normale Anzeigemodus, wenn fir 20 Sekunden keine Taste betatigt wird.

Das AM-Symbol wird auf der Zeitanzeige (7) vormittags im 12-Stunden Zeitanzeigeformat angezeigt. Das PM-Symbol wird auf der Zeitanzeige
nachmittags im 12-Stunden Zeitanzeigeformat angezeigt.

Deutsch (GE), Englisch (EN), Italienisch (IT), Franzdsisch (FR) oder Spanisch (SP) kann als Anzeigesprache ausgewahlt werden (Deutsch ist die

Werkseinstellung).

Deutsch Englisch Italienisch Franzosisch Spanisch

Sprache
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Einstellung der Alarmzeit

. Driicken Sie die MODE Taste (34) um von der Zeitanzeige in die ALARM 1-Anzeige zu wechseln.

. Halten Sie die MODE Taste fiir 2 Sekunden gedriickt und die Alarmzeit blinkt auf der Anzeige.

. Die Stunde der Alarmzeit blinkt. Driicken Sie die + oder die — Taste (35), (36) um die Stunde einzustellen.
. Driicken Sie die MODE Taste um zu bestétigen.

. Die Minute der Alarmzeit blinkt. Driicken Sie die + oder die — Taste (35), (36) um die Minute einzustellen.
. Driicken Sie die MODE Taste um zu bestéatigen.

. Driicken Sie die MODE Taste um von der ALARM 1-Anzeige in die ALARM 2-Anzeige zu wechseln.

. Die Einstellung fiir ALARM 2 erfolgt genauso wie zuvor fir ALARM 1.

Hinweis: Halten Sie die + oder die — Taste gedriickt um die Einstellung der Werte zu beschleunigen.

Aktivieren / Deaktivieren der Alarmfunktion
. Driicken Sie die MODE Taste (34) einmal fur die ALARM 1-Anzeige oder zweimal fur die ALARM 2-Anzeige.
. Driicken Sie die + Taste (35) und das ALARM 1-Symbol (3) oder ALARM 2-Symbol (8) wird auf dem LCD angezeigt. Der entsprechende Alarm ist nun

aktiviert.



. Dricken Sie die + Taste erneut und das entsprechende ALARM 1-Symbol oder ALARM 2-Symbol wird nicht langer auf dem LCD angezeigt. Der

entsprechende Alarm ist nun deaktiviert.

Ausschalten des aktiven Alarms
Dricken Sie jede Taste auBer der SNOOZE- /LIGHT Taste (33) um den aktiven Alarm zu beenden. Der Alarm muss nicht erneut aktiviert werden, da der Alarm
erneut zur gleichen Uhrzeit am néchsten Tag erneut ertont.

Hinweis: Der Alarm ertont fir 2 Minuten.

Schlummerfunktion
Driicken Sie die SNOOZE- /LIGHT Taste (33) wahrend des aktiven Alarms um in die Schlummerfunktion zu wechseln. Der Alarm wird beendet und ertdnt nach 5

Minuten erneut.

Wettervorhersage
Die Wettervorhersage wird aus der Auswertung von Luftdruckschwankungen berechnet und kann von der aktuellen Wettersituation abweichen. Die Wetterstation

kann folgende Wetter-Symbole anzeigen:
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Die Wettersymbole zeigen die Wettervorhersage der nachsten 8 Stunden an und nicht die aktuelle Wetterlage.
Die Wetterstation kann den Luftdrucktrend (31) anzeigen.
Folgende Trend-Symbole kénnen angeziegt werden:

J

Der Luftdruck steigt.

—_—

Der Luftdruck ist konstant.

N Der Luftdruck sinkt.

Standort auswéhlen

. Driicken Sie die CITY Taste (39) und die Standortanzeige (12) blinkt. Der L&ngen- und Breitengrad werden angezeigt.

. Driicken Sie die + oder die — Taste (35), (36) um einen geeigneten Standort auszuwéahlen.

. Driicken Sie die CITY Taste um die Auswahl zu bestétigen. Wenn die Abkirzung fiir lhren Standort nicht in der Anzeige erscheint, kdnnen Sie einen
benutzerdefinierten Standort eingeben (siehe “Manuelle Standortauswahl”).

Nach kurzer Zeit zeigt die Wetterstation die Werte fir Sonnenaufgang, Sonnenuntergang, Mondphasen und den Stand der Gezeiten: gering(TIDE LO), mittel

(TIDE MID) und hoch (TIDE TH).

Manuelle Standortauswahl

. Halten Sie die CITY Taste (39) fur 2 Sekunden gedriickt.



. Druicken Sie die + oder die — Taste (35), (36) um die Anfangsbuchstaben lhres Standortes zu wahlen.
. Druicken Sie die CITY Taste um die Auswahl zu bestatigen. Geben Sie den 2. und 3. Buchstaben auf die gleiche Weise ein.
GMT wird auf der Anzeige dargestellt und der Zeitzonenindikator blinkt.
. Driicken Sie die + oder die — Taste um die Abweichung lhrer Zeitzone zur Westeuropaischen Zeit (UTC+0) einzustellen.
. Druicken Sie die CITY Taste um die Auswahl zu bestatigen. Stellen Sie den Langen- und Breitengrad auf die gleiche Weise ein.
Nach kurzer Zeit zeigt die Wetterstation die Werte fir Sonnenaufgang, Sonnenuntergang, Mondphasen und den Stand der Gezeiten: gering(TIDE LO), mittel
(TIDE MID) und hoch (TIDE TH).

Folgende L&énder und Stadte kdnnen ausgewahlt werden.

Deutschland
Berlin BER Brest BRE Portugal (PT) Faro FAR
(DE)

Bremen BRE Cherbourg-Octeville CHE Warsaw WAR

KéIn KOE Clermont-Ferrand CMF Portugal (PT) Faro FAR

Dortmund DOR Dijon DIJ Lisbon LIS
Dresden DRE Lille LIL Porto POR

St.
Diisseldorf DUsS Lyon LYO Russland (RU) PET
Petersburg

Erfurt ERF Marseille MRS Serbien (RS) Belgrade BEO

Frankfurt FRA Metz MET Slowakei (SK) Bratislava BRV

Freiburg FRE Nantes NAN Kosice KOS




Hamburg HAM Nice NCE Slowenien (SI) Ljubliana LuUB
Hannover HAN Orleans ORL Spanien (ES) Alicante ALI
Hof HOF Paris PAR Andorra AND
Kaiserslautern KAl Perpignan PER Badajoz BAD
Kassel KAS Rouen ROU Barcelona BAR
Kiel KIE Strasbourg STR Bilbao BIL
Leipzig LEI Toulouse TOU Cordoba COR
Magdeburg MAG GriechenlandGR) Athens AHN Eivissa Ibiza 1BZ
Miinchen MUN Ungam(HU) Budapest BUD La Corufia LCO
Nirnberg NUR Ifdand(IE) Dublin DuB Las Palmas LPA
Osnabriick OSN Italien (IT) Ancona ANC Leon LEO
Passau PAS Bari BAR Madrid MAD
Regensburg REG Bolzano BOzZ Malaga MAL
Palma de
Rostock ROS Cagliari CAG PAL
Mallorca
Saarbriicken SAA Florence FIR Salamanca SAL
Stuttgart STU Foggia FOG Sevilla SEV
Ulm ULM Genoa GEN Valencia VAL
Wirzburg WUR Lecce LEC Zaragoza ZAR




Australien (AU) Canberra CBR Messina MES Schweden(SE) Gothenburg GOT
Melbourne MEL Milan MIL Karlstad KAR
Sydney SYD Naples NAP Stockholm STO
Osterreich (AT) Bregenz BRE Palermo PAL Schweiz (CH) Basel BAS
Graz GRZ Parma PAR Berne BRN
Innsbruck INN Perugia PER Chur CHU
Linz LNZ Rome ROM Geneva GEN
Salzburg SLz San Remo SRE Lucerne LuC
Vienna WIE Triest TRI Lugano LUG
Villach VIL Turin TOR Sion SIO
Wels WEL Venice VEN St. Gallen SGL
Belgien (BE) Antwerp ANT Verona VER Zurich ZUR
Lichtenstein Vereinigtes
Bruges BRG Vaduz vDZ Aberdeen ABD
(LD Kénigreich(GB)
Brussels BRU Luxemburg(LU) Luxembourg LUX Belfast BEL
Libramont LB Monaco(MC) Monte Carlo MCM Birmingham BIR
Niederlande
Liege LIE Amsterdam AMS Cardiff CAR
(NL)
Bosnien & Sarajevo SAR Arnhem ARN Glasgow GLW




Herzegovina(BA)

Kroatien(HR) Split SPL Eindhoven EIN London LON
Zagreb ZAG Groningen GRO Manchester MAN
Newcastle
Tschechien(CZ) Brno BRN Rotterdam ROT NEC
upon Tyne
Prague PRG The Hague DHA Plymouth PLY
Vereinigte
Dénemark (DK) Aalborg ALB Neuseeland (NZ) Wellington WLG Staaten von Los Angeles LAX
Amerika(USA)
Copenhagen KOB Norwegen (NO) Bergen BGN New York NYC
Odense ODE Lillehammer LIL Washington WAS
Litauen
Finnland (FI) Helsinki HEL Oslo OoSsL Vilnius VNO
(LT)
Bulgarien
Frankreich (FR) Ajaccio AJA Polen (PL) Cracow KRA Sofia SOF
(BG)
Romaénien
Biarritz BIA Gdansk GDA Bucharest BUH
(RO)
Zypern
Bordeaux BOR Poznan POZ Nicosia NIC

cy)




Mondphasen

Die Anzeige der Wetterstation stellt automatisch die aktuelle Mondphase (13) dar:

Neu- Mondsichel Voll- Mondsichel
Erstes Viertel Zunehmender Mond Abnehmender Mond Letztes Viertel
mond (zunehmend) mond (abnehmend)
Sonnenaufgang und —untergang
. Zur Anzeige muss eine Stadt mit der korrekten Uhrzeit fur Ihren Standort eingestellt sein. Die Station muss einmalig das Funkzeitsignal empfangen haben,

damit die richtige Uhrzeit fir Sonnenaufgang und —untergang angezeigt wird.

Luftdruck der letzten 12 Stunden
. Driicken Sie die HISTORY ABS /REL Taste (38) wiederholt, bis der gewtinschte Luftdruckwert innerhalb der letzten 12 Stunden angezeigt wird.
OHR = derzeitiger Luftdruck
—1HR = der Luftdruck vor einer Stunde
—2HR = der Luftdruck vor zwei Stunde, etc.

—12HR = der Luftdruck vor zwélf Stunden.



Anpassen der Luftdruckanzeige

Die Vorhersage der Wetterstation basiert auf der Analyse aus der Entwicklung der Luftdruckdaten.

Der Luftdruck (30) wird als Werkseinstellung auf den absoluten Luftdruck eingestellt. Da der Luftdruck im Allgemeinen mit der Hohe Gber dem Meeresspiegel

abnimmt, meldet der offentliche Wetterdienst immer den sogenannten relativen Luftdruck. Dieser relative Luftdruck wird an die Topographie des Landes

angepasst, um vergleichbare Werte zu erhalten.

Sie konnen den Luftdruck Ihrer Wetterstation an die Gegebenheiten ihres Standortes anpassen. Dazu mussen Sie lhre Wetterstation einmalig dem aktuellen

Luftdruck anpassen. Erkundigen Sie sich bei lhrem lokalen Wetterdienst nach dem Luftdruck auf Meereshdhe oder benutzen Sie den aktuellen Wert aus dem

Internet.

Sie kdénnen die Wetterstation wie folgt einstellen:

. Halten Sie die HISTORY ABS / REL Taste (38) fur 3 Sekunden gedriickt. Driicken Sie die + oder die — Taste (35), (36) um zwischen absoluten und
relativen Luftdruck zu wechseln.

. Waéhlen Sie ,Rel“ aus und driicken Sie die HISTORY ABS/REL Taste um die Einstellung zu bestétigen. Der Luftdruckindikator blinkt. Driicken Sie die +
oder die — Taste um den korrekten Wert einzugeben.

. Driicken Sie die HISTORY ABS/REL Taste um die Einstellung zu bestatigen und die Wetterstation zeigt nun den relativen Luftdruck an.

Wenn Sie mochten, dass lhre Wetterstation den absoluten Luftdruck anzeigt, gehen Sie wie folgt vor:

. Halten Sie die HISTORY ABS / REL Taste fir 3 Sekunden gedriickt. Driicken Sie die + oder die — Taste um zum absoluten Luftdruck zu wechseln.

Driicken Sie die HISTORY ABS/REL Taste um die Einstellung zu bestétigen.

Einstellung des Kanals

Die Wetterstation empfangt das Signal des AuRRensensors automatisch, nachdem Sie alle Einstellungen vorgenommen haben.



Hinweis: Bei Storungen durch in der Nahe befindliche Gerate die Funksignale senden, blinkt wahrend dieser Zeit das Symbol fir Auenluftfeuchtigkeit (22) und
AuBentemperatur (25). Wahlen Sie einen anderen Kanal fir den AuBensensor, indem Sie die CH Taste (37) an der Wetterstation oder den Kanalwahlschalter

(44) am AuRensensor driicken. Die relevanten Daten werden im dem LCD angezeigt:

. 1: AuBensender-Kanal 1
. 2: AuRRensender-Kanal 2
. 3: AuRRensender-Kanal 3
. c: automatischer Kanalwechsel

Anzeige von Temperatur und Temperaturtrend
Die derzeitige Innentemperatur (19) und der Innentemperaturtrend (15) werden auf dem LCD angezeigt.
Nach erfolgreicher Verbindung mit dem AuRRensensor kann die Wetterstation die Auf3entemperatur (25) und der AuRentemperaturtrend (24) angezeigt. Folgende

Symbole kdnnen angezeigt werden:

Die Temperatur steigt.

Die Temperatur bleibt konstant.

Die Temperatur fallt.

Anzeige von Luftfeuchtigkeit und Luftfeuchtigkeitstrend
Die derzeitige Innenluftfeuchtigkeit (17) und der Innenluftfeuchtigkeitstrend (16) werden auf dem LCD angezeigt.

Die WOHLFUHL-Anzeige (18) stellt die Luftfeuchtigkeit in den folgenden 3 Kategorien dar:
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Luftfeuchtigkeit < 40 %
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Luftfeuchtigkeit 40-70 %, Innentemperatur 20 °C-28°C
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Luftfeuchtigkeit > 70 %

Nach erfolgreicher Verbindung mit dem AuRensensor kann die Wetterstation die Auf3enluftfeuchtigkeit (22) und der AuBenluftfeuchtigkeitstrend (21) angezeigt.

Anzeige der maximalen / minimalen Temperatur und Luftfeuchtigkeit
Die minimale/maximale Temperatur/Luftfeuchtigkeit wird erstmals nach dem Einlegen der Batterien in der Wetterstation gemessen. Die minimalen und

maximalen Messwerte fiir Temperatur, Luftfeuchtigkeit und Luftdruck werden automatisch gespeichert.

. Driicken Sie in der Zeitanzeige (7) der Wetterstation die + Taste (35) um die maximalen Messwerte anzuzeigen.
. Driicken Sie die + Taste ein zweites Mal um die minimalen Messwerte anzuzeigen.
. Halten Sie die + Taste fiir 3 Sekunden gedriickt um die maximalen und minimalen Messwerte zu léschen.

Temperatur- und Frostalarm

Der Temperaturalarm ist ein kurzer Alarmton, der ertdnt, sobald die Auf3entemperatur den voreingestellten Temperaturbereich Gber- oder unterschreitet. Befolgen
Sie die nachstehenden Anweisungen, um den gewiinschten Temperaturbereich einzustellen:

. Driicken Sie die — Taste (36) um in den Temperaturalarm-Modus zu gelangen.

. Halten Sie die — Taste fur 3 Sekunden gedriickt und die maximale Temperaturanzeige blinkt. Driicken Sie die + oder die — Taste um die gewiinschten



Werte einzustellen.
. Driicken Sie die MODE Taste um die Einstellungen zu bestétigen und die minimale Temperaturanzeige blinkt. Driicken Sie die + oder die — Taste um die
gewunschten Werte einzustellen.

. Druicken Sie die MODE Taste um die Einstellungen zu bestatigen.

Aktivieren / Deaktivieren des Temperatur- und Frostalarms

. Driicken Sie die CH Taste (37) um einen AuBensender auszuwahlen, wenn mehr als ein AuRensensor aktiviert ist.

. Driicken Sie wiederholt die — Taste (36) um den Temperatur- und den Frostalarm zu aktivieren.

Ist der Frostalarm aktiviert, erscheint neben der AuRentemperatur das entsprechende Symbol (23). Das Alarmsignal ertént bei —1 °C bis + 3 °C.

Wenn der Temperaturalarm aktiviert ist, erscheint das entsprechende Symbol neben der AuRentemperatur. Das Alarmsignal ertont bei den eingestellten Werten.

Wenn Temperatur- und Frostalarm aktiviert sind, erscheinen beide Symbole auf der Anzeige.

Hintergrundbeleuchtung

Driicken Sie die SNOOZE /LIGHT Taste (33) und die Hintergrundbeleuchtung wird fiir 5 Sekunden angeschaltet.

Batterieendanzeige
Die Batterieendanzeige (20), (26) wird angezeigt, wenn die Batterien schwach sind. Stellen Sie sicher, dass Sie die Batterien so bald wie mdglich austauschen

(siehe “Wechseln der Batterien”).



Wechseln der Batterien

Wetterstation:

. Tauschen Sie die Batterien aus, wenn die LCD-Anzeige unleserlich wird oder wenn die Batterieendanzeige (20) angezeigt wird.
. Entfernen Sie die Batteriefachabdeckung von der Riickseite der Wetterstation.
. Entfernen Sie die verbrauchten Batterien und legen Sie 2 neue Batterien von Typ AA, 1.5V ein.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass die Polaritat korrekt ist, wenn Sie die Batterie einsetzen. Die richtige Polaritat wird im Batteriefach (40) dargestellt.

. Schlieen Sie das Batteriefach wieder.

AuBensender:

Tauschen Sie die Batterien aus, wenn die Batterieanzeige (26) angezeigt wird

. Entfernen Sie die Batteriefachabdeckung von der Riickseite des Auf3ensenders

. Entfernen Sie die verbrauchten Batterien.

. Legen Sie 2 neue Batterien von Typ AA, 1.5V ein

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass die Polaritat korrekt ist, wenn Sie die Batterie einsetzen. Die richtige Polaritat wird im Batteriefach (45) dargestellt.

. SchlieRen Sie das Batteriefach wieder.

Hiermit erklart Technotrade, dass sich das Produkt WS 6762 in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den (brigen einschldgigen
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU und ROHS 2011/65/EG befindet. Die Original-EU-Konformitatserklarung finden Sie unter:

www.technoline.de/doc/4029665067629



Technische Daten

Wetterstation:

. Temperatur-Messbereich: 0 bis +50°C(+32 bis +122°F)
. Temperaturauslésung: 0.1°C

. Luftfeuchtigkeits-Messbereich: 20%—95%

. Luftfeuchtigkeitsauflésung: 1%

. Funk-Signal: DCF

. Batterien: 2x AA, 1.5V (Gleichstrom)

. Luftdruck-Messbereich: 850 - 1050hPa

. Frequenz-Bandbreite: 433.050 bis 434.790MHz

AuBensender:

. Temperatur-Messbereich: —20 bis +65°C (—4 bis +149°F)
. Luftfeuchtigkeits-Messbereich: 20%-95%

. Luftfeuchtigkeitsauflosung: 1%

o Funk-Ubertragungssignal: 433.92 MHz

. Maximale Sendeleistung: 8 dBm

. Funk-Ubertragungsreichweite: max. 60 Meter (im Freifeld)

. Batterien: 2 x AA, 1.5 V (Gleichstrom)



Umwelteinflisse auf Funkempfang

Die Station empfangt kabellos die genaue Uhrzeit. Wie bei allen kabellosen Geraten kann der Funkempfang durch folgende Einfliisse beeintrachtigt sein:

. lange Ubertragungswege

. naheliegende Berge und Taler

. nahe Autobahnen, Gleisen, Flugh&fen, Hochspannungsleitungen, etc.

. nahe Baustellen

. inmitten hoher Geb&ude

. in Betonbauten

. nahe elektrischer Geréte (Computer, Fernseher, etc) und metallischer Gegensténde
. in bewegten Fahrzeugen

Platzieren Sie die Station an einem Ort mit optimalem Empfang, z.B. in der Nahe von Fenstern und entfernt zu metallischen oder elektrischen Gegenstanden.

VorsichtsmaRnahmen

. Dieses Gerat ist ausschlieRlich fiir den Gebrauch in Innenraumen gedacht.

. Setzen Sie das Gerét nicht extremer Gewalteinwirkung oder StoRen aus.

. Setzen Sie das Gerat nicht hohen Temperaturen, direktem Sonnenlicht, Staub und Feuchtigkeit aus.
. Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser.

. Vermeiden Sie den Kontakt mit &tzenden Materialien.

. Werfen Sie das Gerét nicht ins Feuer. Es kdnnte explodieren.

. Offnen Sie nicht das Geh&use und manipulieren Sie nicht bauliche Bestandteile des Geréts.



Batterie-Sicherheitshinweise

. Verwenden Sie nur Alkali-Batterien, keine wiederaufladbaren Batterien.

. Legen Sie die Batterien unter Beachtung der Polaritat (+/-) richtig ein.

. Ersetzen Sie stets einen vollstandigen Batteriesatz.

. Mischen Sie niemals alte und neue Batterien.

. Entfernen Sie erschopfte Batterien sofort.

. Entfernen Sie die Batterien bei Nichtnutzung.

. Laden Sie die Batterien nicht auf und werfen Sie sie nicht ins Feuer. Sie kdnnten explodieren.

. Bewahren Sie die Batterien nicht in der Nahe von Metallobjekten auf, da ein Kontakt einen Kurzschluss verursachen kann.
. Setzen Sie Batterien keinen hohen Temperaturen, extremer Feuchtigkeit oder direktem Sonnenlicht aus.

. Bewahren Sie Batterien auerhalb der Reichweite von Kindern auf. Verschlucken der Batterien kann zum Ersticken fiihren.

Verwenden Sie das Produkt ausschlieBlich fir den vorgesehenen Zweck!

Hinweispflicht nach dem Batteriegesetz
Altbatterien gehdren nicht in den Hausmill. Wenn Batterien in die Umwelt gelangen, kénnen diese Umwelt- und Gesundheitsschaden zur

Folge haben. Sie kdnnen gebrauchte Batterien unentgeltlich bei ihrem Handler und Sammelstellen zuriickgeben. Sie sind als

Verbraucher zur Riickgabe von Altbatterien gesetzlich verpflichtet!



Hinweispflicht nach dem Elektronikgerategesetz
Laut Elektro- und Elektronikgerategesetz (ElektroG) gehort Elektroschrott nicht in den Hausmull, sondern ist zu recyceln oder

umweltfreundlich zu entsorgen. Entsorgen Sie ihr Gerét in einen Recycling Container oder an eine lokale Abfallsammelstelle.




